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Article 25

Muti Agreement Procedure

1. Where a person considers that the actions of one or both of the. Contracting States resuit
or wHIl resuit for hum in taxation flot in accrdance with the provisions of this Convention, ho
may, irrespective of the remedies provided by the domestie law of those States, address t the
competen: authority of the. Contracting State of which hie is a resident au application in wrlting
stating the grounds for claiming the revision of such taxation. To bo admissible, the said
application must be submitted within two years from the flrst notification of the action which
gives risc to taxation not i accordance with the Convention.

2. Tfie competent authority referred to in paragraph 1 shali endeavour, if the objection
appears wo it be justified and if litl int itself able to arrive at a satisfactory solution, t0
resolve the case by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting
State, widi a view 10 die avoidance of taxation flot in accordance widi the Convention.

3. A Contracting State shahl not, after the. expiry of the lime limita provided in its national
laws and, in any case, after five years fromn the. end of the taxable period in which the income
concernied has accrued, increase the tax base of a resident of eidier of the Contracting States by
lncluding dierein items of incme which have also been charged 10 tain hei other Contracting
State. Ibis paragraph shali flot apply in the case of fraud, wilful default or neglect.

4. Mlb competent audiorities of the Contracting States shall endeavour t0 resolve by mutual
agreement any difficulties or doubts arîsing as tu ti. interpretation or application of the
Convention.

S. Tb. competent authorities of the Contracting States may consult togedier for the
elbimton of double taxation ini cases flot provided for in the Convention am may coninunicate
widi eacb odier directly for the purpose of applying the Convention.

Article 26

Exchange of Information

1 Thbe competent authorities of the Contracting States shahl exchange such information as
is relevant for carrying out the provisions of this Convention or of the domestic laws la the
Contracting States concerning taxation insofar as such taxation is not contrary wo the Convention.
'Me. exchange of information is flot restricted by Article 1. Any information recelved by a
Contracting State shall b. treated as secret in thie saine mariner as information obtain.d under
the domestic laws of diat State and shahl b. disclosed only to persons or audiorities (lncludlng
courts and administrative bodies) involved in the assessment or collection of, the enforcement
i respect of, or die determination of appeals in relation wo, taxes. Sucli persons or audiorities

shah use die information only for such purposes. Tli.y may disclose the information in public
court proceedlngs or in judicial decisiona.

2. Nohig in paragraph 1 shall b. construed so as to Impose on a Contractlng State thes
obligation:

(a) to carry out administrative measures at variance wli die laws and the
administrative practice of diat or of die odier Contractig State;

(b) to supply Information wbich la mot obtainable under the laws or i the normal
course of dis administration of diat or of dis otizer Contracting State;

(c) to supply information whlch would disclose amy trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade proceas, or Information, the
disclosure of whlch would bce contrary wo public policy (ordre public).

3. If Information la requested by a Contractlng State in accordmnce wlth this Article, the
ter Coawractlng State &hall endeavour to obtain the Information tw wblch the requese relatas

in thes aine way as if its own taxation were lnvolved. If spoclfically requested by the oempete*


